e esty  Distrito Escolar Unificado
de Temecula Valley

Fideicomisario Area 4

e omee Eleccion Especial de Destitucion

martes, 4 de junio de 2024
Guia de Informacion del Condado Para el Votante

Centro de Votacion de 11 Dias
Abierto del 25 de mayo al 4 de
junio

Centros de Votacion de 4 Dias
Abiertos del 1 de junio al 4 de
junio

Todos los Centros de Votacion
Abiertos el Dia de Eleccion, 4 de
junio de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Verifique las Ubicaciones y

Horarios de los Centros de
Votacion en www.voteinfo.net/es

Fecha Limite de Inscripcion
20 de mayo de 2024

Rapido + Facil ¢ Cémodo

En esta eleccion, cada votante
registrado activo recibira
automaticamente por correo una

boleta de Votacion por Correo.
Informacion Adicional en el Interior

Solicite Asistencia de Idiomas

Solicitud en la Contraportada para
recibir material electoral traducido a
idiomas seleccionados disponibles.

IMPORTANT NOTICE

If you received this Spanish copy of the County

Voter Information Guide in error, please notify REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE

our office so that the second language is 2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918

removed from your registration by calling us (951) 486-7200 « (800) 773-VOTE (8683) * Servicio de Retransmision de California (Marque 711)
at (951) 486- 7200 or (800) 773-VOTE (8683) or Direccion Postal: 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918

visit our website at www.voteinfo.net www.voteinfo.net/es




Mas Dias, Mas Formas de Votar

VOTACION POR CORREO

Vote en casa con su boleta de Votacion Por Correo

No Se Requiere Frangqueo Postal

Rdpido, fdacil, conveniente...
iDesde la comodidad de su hogar!

o
LUGAR PARA ENTREGAR BOLETAS

en la Oficina del Registro de Votantes
o cualquiera de los lugares para Entregar Boletas
del Condado de Riverside

No Se Requiere Franqueo Postal
iVea el interior...
para obtener una lista de los lugares y horarios en todo el Condado de Riverside!

o

CENTROS DE VOTACION

Evite las filas y vote anticipadamente en persona
en cualquiera de los Centros de Votacion de 11-dias o 4-dias en el
Condado de Riverside, incluyendo el Dia de Eleccién.

El Dia de Eleccidn, el 4 de junio de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.
iVea el interior...

para obtener una lista de los Centros de Votacion
y horarios en todo el Condado de Riverside!

Para mas informacion visite www.voteinfo.net/es
o llame al (951) 486-7200 o al (800) 773-VOTE (8683)
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ART TINOCO
Registro de Votantes

MATTHEW CEBALLOS
Asistente al Registro de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante del Condado de Riverside,

El Dia de Eleccion es el 4 de junio de 2024. Esta Guia de Informacion del Condado Para el Votante brinda
instrucciones para marcar las boletas, informacion sobre los candidatos y otra informacion electoral importante
que debe revisar antes de votar. Puede marcar sus selecciones en su Boleta de Muestra y llevarlas a cualquier
Centro de Votacién para una facil referencia. Cada votante registrado eligible para la Eleccion Especial de
Destitucion del Distrito Escolar Unificado de Temecula Valley, Fideicomisario Area 4, del 4 de junio de 2024
recibira una boleta por correo a partir del lunes 6 de mayo de 2024.

Los votantes pueden verificar su inscripcion de votante en voterstatus.sos.ca.gov/es o inscribirse para votar
en reqistertovote.ca.gov/es-mx.

e Su boleta de Votacién por Correo se puede devolver en cualquiera de nuestros lugares seguros
para Entregar Boletas que estaran disponibles a partir del 6 de mayo de 2024 o a través del Servicio
Postal de los Estados Unidos (no se requiere franqueo postal).

e Puede entregar su boleta votada en cualquiera de nuestros lugares para Entregar Boletas o en un
Centro de Votacién en el Condado de Riverside antes del Dia de Eleccion. Por favor visite
www.voteinfo.net/es para obtener una lista de las ubicaciones participantes y horarios, o puede llamar
a nuestra oficina a los numeros que figuran en la lista.

e Para que su boleta cuente, debe estar en posesion del Registro de Votantes del Condado de Riverside
o de un funcionario electoral en cualquier Centro de Votacion, lugar para Entregar Boletas o en una
Casilla Electoral del estado antes del cierre de las casillas el Dia de Eleccion, el 4 de junio de 2024.
Su boleta también contara si tiene el sello postal del Dia de Eleccion o antes y se recibié a mas tardar
siete dias después del Dia de Eleccion.

e Puede hacer un seguimiento de su boleta registrandose en WheresMyBallot.sos.ca.gov.

Votacion Anticipada — Hay mas dias y mas formas de votar. Vote en la Oficina del Registro de Votantes a
partir del 6 de mayo al 3 de junio, de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; 25 de mayo — 26 de mayo y
del 1 de junio — 2 de junio, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el Dia de Eleccién, 4 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00
p.m. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es para obtener informacién sobre los lugares de
votacion anticipada.

Vote el Dia de Eleccion, el 4 de junio — Todos los Centros de Votacion, incluyendo la oficina del Registro de
Votantes, estaran abiertos el Dia de Eleccion, el 4 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Tenga en cuenta que la
fecha limite de inscripcién para votar o cambiar su preferencia de partido politico es el 20 de mayo de 2024.
Consulte la Guia de Informacion del Condado Para el Votante para obtener mas informacién. Por favor
siéntase en confianza de comunicarse con el Registro de Votantes del Condado de Riverside al (951) 486-
7200 si tiene alguna pregunta o inquietud sobre las Eleccién Especial de Destitucion del Distrito Escolar
Unificado de Temecula Valley, Fideicomisario Area 4, el préximo 4 de junio de 2024.

Gracias por su participacion continua y apoyo para hacer que la democracia funcione.

Atentamente, 0 @ °

Art Tinoco Asegurese de seguir al Registro de Votantes
Registro de Votantes en Facebook, Instagram, YouTube y Twitter.

2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918
(951) 486-7200 » FAX (951) 486-7335 » Servicio de Retransmision de California (Marque 711)
Direccion Postal: 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918
www.voteinfo.net
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UBICACIONES DE LOS CENTROS DE VOTACION

Temecula Valley USD Office Temecula Middle School Riverside County Fire Station 96
Room 3303 Classroom 904 & 905 Bay Area
31350 Rancho Vista Road 42075 Meadows Parkway 37700 Glen Oaks Road
Temecula, CA 92592 Temecula, CA 92592 Temecula, CA 92592
25 de mayo — 3 de junio 1 de junio — 3 de junio 1 de junio — 3 de junio
9:00 a.m. a 5:00 p.m. 9:00 a.m. a 5:00 p.m. 9:00 a.m. a 5:00 p.m.
Dia de Eleccion, 4 de junio Dia de Eleccion, 4 de junio Dia de Eleccion, 4 de junio
7:00 a.m. a 8:00 p.m. 7:00 a.m. a 8:00 p.m. 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Riverside County Registrar of Voters
2720 Gateway Drive
Riverside, CA 92507

6 de mayo — 3 de junio
lunes — viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
25 de mayo — 26 de mayo
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

1 de junio — 2 de junio
9:00 a.m. a 5:00 p.m.
Dia de Eleccion, 4 de junio
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

UBICACIONES PARA ENTREGAR BOLETAS

Temecula Valley USD Office Riverside County Fire Station 96
Room 3303 Bay Area
31350 Rancho Vista Road 37700 Glen Oaks Road
Temecula, CA 92592 Temecula, CA 92592
6 de mayo — 24 de mayo 6 de mayo — 31 de mayo
lunes — viernes lunes — viernes
10:00 a.m. a 3:00 p.m. 10:00 a.m. a 3:00 p.m.

Riverside County Registrar of Voters
2720 Gateway Drive
Riverside, CA 92507
6 de mayo — 3 de junio
lunes — viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
(El buzon seguro esta disponible las 24 horas, los 7 dias de la semana)
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL
VOTAR POR ANTICIPADO

6 de mayo al 3 de junio
lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.

25 de mayo al 26 de mayo
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

1 de junio al 2 de junio
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

Dia de Eleccién, 4 de junio
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

VOTACION POR CORREO

Todos los votantes registrados elegibles en el Condado de Riverside para la Eleccion Especial de
Destitucion del Distrito Escolar Unificado de Temecula Valley, Fideicomisario Area 4, del 4 de junio
de 2024, recibiran una boleta por correo a partir del lunes 6 de mayo de 2024. Devuelva por correo su
Boleta de Votacion por Correo a una de las siguientes ubicaciones:

m--—

Registro de Votantes

2720 Gateway Drive
Riverside, CA 92507

Ubicaciones para Entregar Boletas Centros de Votacion

6 de mayo — 3 de junio Fechas, Ubicaciones y Horarios Varian

Fechas, Ubicaciones y Horarios Varian Centros de Votacién de 11-Dias

6 de mayo - 3 de junio
lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.

25 de mayo - 26 de mayo
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

1 de junio — 2 de junio
9:00 a.m. a 5:00 p.m.

Dia de Eleccién, 4 de junio
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Todas las Ubicaciones de Entrega
Abiertas el Dia de Eleccion,
4 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Registro de Votantes
Buzon de entrega seguro las
24 horas al dia

Vea la lista de ubicaciones y
horarios en linea en
www.voteinfo.net/es

Centros de Votacion de 4-Dias

Todos los Centros de Votacion

Abiertos del
25 de mayo al 4 de junio

Abiertos del
1 de junio al 4 de junio

Abiertos el Dia de Eleccion,
4 de junio
de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Vea la lista de ubicaciones y
horarios en linea en
www.voteinfo.net/es

33-EVCon-S
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COMO MARCAR SU BOLETA OFICIAL ELECTORAL

Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su Boleta Oficial
Electoral:

> Rellene completamente el dvalo junto a su seleccion,
como en el ejemplo provisto.

> Revise el frente y el reverso de la boleta para ver las
contiendas de votacion., PARA MARCAR SU VOTO

RELLENE EL OVALO

» Use un boligrafo o marcador de tinta negra. No use tinta

roja.
> Se prefiere que rellene completamente el valo. O
> Vote solamente por el niimero de vot itid -
ote solamente por el nimero de votos permitidos en VOTEN!

cada contienda (es decir, vote por uno, vote por no mas
de dos, etc.).

> Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada
de la misma manera tal como la recibié.

iNOTA IMPORTANTE!

Debe completar y firmar el sobre de devolucién
para que se cuente su boleta de Votacion por Correo.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE...MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE

EJEMPLO
CORRECTO INCORRECTO
&
O = O o

Para una demostracion de cOmo marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net/es

33-Optech-S RV 001-004



BT-1
SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA
TEMECULA VALLEY UNIFIED SCHOOL DISTRICT, TRUSTEE AREA 4
SPECIAL RECALL ELECTION / ELECCION ESPECIAL DE DESTITUCION
DEL DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE TEMECULA VALLEY, FIDEICOMISARIO AREA 4
RIVERSIDE COUNTY / CONDADO DE RIVERSIDE
JUNE 4, 2024 / 4 DE JUNIO DE 2024

Mark your choices on your sample ballot, then refer to it when you vote
Marque sus opciones en su boleta de muestra, luego refiérase a esta cuando esté votando

Instructions to Voters: To vote on the recall question, completely fill in the oval next to your choice, "YES" or "NO". Use a black ink pen
—————ormarker to mark your ballot. DO NOT USE RED INK.

o ¢ .
E Instrucciones para los Votantes: Para votar ante la pregunta de destitucion, completamente rellene el évalo junto a su deseo "SI" o
"NO". Use un boligrafo o marcador de tinta negra para marcar su boleta. NO USE TINTA ROJA.

NONPARTISAN OFFICES
CARGOS NO PARTIDARIOS

SCHOOL
ESCOLAR

TEMECULA VALLEY UNIFIED SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE TEMECULA VALLEY

Governing Board Member, Trustee Area 4
Miembro Junta Gobernante, Fideicomisario Area 4

Shall JOSEPH WAYNE KOMROSKY be recalled (removed) from the office of Governing Board Member, Temecula Valley Unified
School District, Trustee Area 4?

¢ Deberia ser destituido (removido) JOSEPH WAYNE KOMROSKY del cargo de Miembro de la Junta Gobernante, Distrito Escolar
Unificado de Temecula Valley, Fideicomisario Area 4?

YES/Si O
NO/NO O

END OF BALLOT / FIN DE LA BOLETA - BT-1

BT001
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DECLARACION DE MOTIVOS PARA LA DESTITUCION
PRESENTADA POR PROPONENTES QUE DESEAN LA DESTITUCION DE
JOSEPH WAYNE KOMROSKY
DE SU CARGO DE
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE TEMECULA VALLEY,
FIDEICOMISARIO AREA 4

Joseph Komrosky le ha fallado al DEUDTYV, sus estudiantes, personal y
partes interesadas durante su mandato en la junta escolar del DEUDTV,
demostrando ser un derrochador financiero y no agrega nada de valor a
las partes interesadas del distrito escolar y la comunidad.

Nuestra educacion K-12 de clase mundial es la razén por la que muchos
han elegido Temecula como su hogar. Debido a las acciones de Komrosky,
esa reputacion esta en grave peligro.

Komrosky comenzé su ataque el primer dia presentando una resolucién
“anti-CRT” copiada de Paso Robles, llena de desinformacion y retérica
con motivaciones politicas. Luego aprobd el gasto de decenas de miles de
délares de los contribuyentes en “Talleres CRT” que degeneraron en caos
y resultaron en videos virales que mostraban a una comunidad en crisis.

Komrosky continud con su irresponsabilidad fiscal al contratar a un
abogado con motivaciones politicas a un precio que casi duplica el de
los abogados contratados actualmente. Vot6 a favor del despido de la
Superintendente Jodi McClay, otro ejemplo de mala gestion de los fondos
de los contribuyentes, que compromete al distrito a costos incalculables
asociados con el despido y el reemplazo de McClay.

El gobierno de Komrosky estd plagado de mala gestion financiera,
comportamiento intencionalmente divisivo, investigaciones de agencias
estatales — en resumen, esta llevando al DEUDTYV por un precipicio.

Komrosky debe ser destituido inmediatamente para salvar de la ruina a
nuestras escuelas y a nuestra comunidad.

PROPONENTES:

Kelly Maxey
Steve Maxey
David Skalka
Tammy Meyer
Todd Meyer
Stephanie Patton
William Patton
Megan Estrada
Lauren McDonald
Ryan McDonald

RESPUESTA A LA DECLARACION DE MOTIVOS PARA LA DESTITUCION
DEL MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
JOSEPH WAYNE KOMROSKY

Padres, voy a hacer esto sencillo para ustedes. Necesitan un HEROE,
alguien a quien admirar, en esta lucha contra los sindicatos de docentes
que los estan engafiando. Bueno, esa es la cosa: Padres, jUSTEDES son
los Héroes! Soy su servidor y sus voces me han inspirado.

Como presidente de la junta directiva del DEUDTV, lucharé por sus
derechos educativos y los de sus hijos, incluso si eso significa oponerme
a un gobernador tirdnico que esté tratando de ejercer poder sobre nuestro
derecho local a gobernar aqui en Temecula. Ademas, buscaré y me
opondré rigurosamente a cualquier mal como la obscenidad, la vulgaridad,
la pornografia y el erotismo aqui en el DEUDTV. Continuaré resistiendo
estas cosas dafiinas con cada gramo de mi ser.

Nuestras escuelas, sindicatos de docentes, condado, estado o pais no son
duefios de sus hijos, jUSTED LO ES! Para tal fin, nos hemos levantado,
Nosotros el Pueblo, padres y patriotas de este pais. Padres, estemos
unidos, ya que son el Ultimo refugio para sus hijos. Si no defiende a sus
hijos, se aprovecharan de ellos. Por lo tanto, sea valiente por ellos y proteja
su inocencia. Vote NO a esta destitucion insensata.

Dr. Joseph Wayne Komrosky
drkdtvusd@yahoo.com

drk4tvusd.com

33-2659-01
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Language Services

The County of Riverside is making voting easier in 2024!
Some locations will have translated sample ballots available for select precincts that can be used as a reference tool when voting.

You may also request one by calling (800) 773-VOTE (8683), or by visiting www.voteinfo.net. Requests must be received no later
than 7 days before the election.

Servicios de Idiomas

iEl Condado de Riverside hace que votar sea mas facil en 2024!

Algunas ubicaciones tendran boletas de muestra traducidas que estaran disponibles en recintos electorales seleccionados que se
podran usar como una herramienta de referencia al votar.

También puede pedir una llamando al (800) 773-VOTE (8683) o si visita www.voteinfo.net/es. Las solicitudes deben recibirse a
mas tardar 7 dias antes de la eleccion.
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Dich Vu Ngon Ngir

Quan Riverside dang nd luc dé viéc bo phiéu tré nén d& dang hon vao nam 2024!

Mot s6 dia diém s& dich sén 14 phiéu mau cho cac phan khu bau ctr duge chon, cir tri ¢ thé sir dung lam cong cy tham
khao khi bo phicu.

Quy vi cling cé thé yéu cAu nhan mot 14 phiéu mau da dich sin b::ing cach goi dién dén sb (800) 773-VOTE (8683) hodc
truy cap www.voteinfo.net. Quy vi phai gui yéu cau trude ngay bau ctt it nhat 7 ngay.
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Mga Serbisyo sa Wika

Mas padadaliin ng County ng Riverside ang pagboto sa 2024!

Ang ilang lugar ay magkakaroon ng mga sample na balota na isinaling-wika at makukuha sa mga piling presinto na magagamit
bilang sanggunian kapag bumoboto.

Maaari ka ring humingi nito sa pamamagitan ng pagtawag sa (800) 773-VOTE (8683), o sa pagbisita sa www.voteinfo.net. Dapat
ay matanggap ang mga kahilingan nang hindi lalagpas sa 7 araw bago ang halalan.
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Inscripcion del Votante el Mismo Dia

;Olvido registrarse o actualizar su inscripcion del votante? {No hay Problema! Puede registrarse para votar y votar
hasta las 8:00 p.m. el Dia de Eleccién en la oficina del Registro de Votantes o en cualquier Centro de Votacion. Este
proceso se llama Inscripcion de Votante Condicional (CVR) y se conoce cominmente como la Inscripcién del
Votante el Mismo Dia. Funciona de la siguiente manera:

1. Visite la oficina del Registro de Votantes o un Centro de Votacion en el Condado de

‘ Riverside, que se puede encontrar en la Guia de Informacién del Condado Para el Votante
o en voteinfo.net/es.

2. Complete una tarjeta de inscripcién del votante o inscribase en linea en

i Alhor a! RegisterToVote.ca.gov/es-mx.

3. Vote su boleta.

4. Una vez que el Registro de Votantes procese su inscripcion y determine que usted es
elegible, estara inscrito para votar y su boleta electoral se contara.

Para obtener mas informacion sobre la Inscripcidon del Votante el Mismo Dia, visite sos.ca.gov/elections/voter-
registration/same-day-reg.

Si tiene alguna pregunta sobre la Inscripcién del Votante el Mismo Dia, por favor llame al (951) 486-7200 o a la
linea gratuita (800) 773-VOTE (8683).

Puede verificar el estado de su inscripcién de votante en https://voterstatus.sos.ca.gov/ES.

Inscripcion de Votantes de California

El programa de Inscripcién de Votantes de California hace que inscribirse para votar en el Departamento de
Vehiculos Motorizados (DMV) de California sea mas conveniente y seguro. Todas las personas elegibles que
obtengan una licencia de conducir o una tarjeta de identificacién o que cambien su direccién en el DMV se
inscribiran para votar con el Secretario de Estado de California, a menos que “rechacen” el registro automatico.

El programa de Inscripcion de Votantes de California aplica a todos los Californianos que sean mayores de 18 afos
y cumplan con los siguientes criterios:

« Sean ciudadanos de los Estados Unidos y residentes de California.
* No estén actualmente en una prision estatal o federal en relacién con una condena por delito grave.
* No ha sido declarado mentalmente incompetente para votar por un tribunal.

Nota: La preinscripcion de votantes esta disponible para las personas de 16 a 17 afios de edad. La inscripcion de
votante se activara automaticamente cuando cumplan los 18 afos.

Antes de dirigirse a la oficina del DMV, le recomendamos que programe una cita. Visite
https://www.dmv.ca.gov/portal/dmv/detail/portal/foa/welcome para comenzar. También
puede usar los servicios en linea del DMV (https://www.dmv.ca.gov/portal/dmv/dmv/

STATE OF CALIFORNIA onlinesvcs) para renovar su licencia de conducir o tarjeta de identificacion o cambiar su
= direccion.

Department of Mator Vehicles Si indica que cumple con los requisitos para votar, una vez que obtenga su licencia de
conducir o renueve su identificacién estatal en linea, por correo o en persona en el DMV, se
transmitira su informacién personal de forma segura y electronica a el Secretario de Estado
de California.

Tenga en cuenta que los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para participar en el
programa de Inscripcién de Votantes de California y no son elegibles para votar.

Para obtener mas informacion, visite MotorVoter.sos.ca.gov.

Para inscribirse para votar en linea, visite RegisterToVote.ca.gov/es-mx.
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o Votacion Por Correo Accesible Remotamente

El sistema de Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM) entrega boletas a los
votantes electrénicamente. jEl RAVBM no es “votacién por internet!” El sistema fue creado como
una herramienta para permitir a los votantes con discapacidades que prefieren o necesitan votar
desde casa, la opcion de leer y marcar su boleta con mas privacidad e independencia. Segun el
Proyecto de Ley 37 (2021), cualquier votante registrado activo ahora puede utilizar el sistema
RAVBM. Para garantizar la privacidad de las selecciones de cada votante, el sistema RAVBM no
almacena las opciones de los votantes o transmite a través de internet.

El RAVBM le permite:

» Descargar, marcar e imprimir su boleta en casa
= Utilizar su propia tecnologia de asistencia para leer y marcar la boleta
= Seleccionar el idioma de su boleta

¢Como puedo votar usando el sistema RAVBM?

1. Solicite un Enlace de Acceso a la boleta de RAVBM
Comuniquese con la oficina de elecciones por teléfono al (951) 486-7200 o al (800) 773-VOTE
(8683), por correo electronico en rovweb@rivco.org, o en la web en www.voteinfo.net/es.
Inicie la sesién en el sistema RAVBM ingresando su informacién personal para verificar su
elegibilidad.

2. Marque su boleta
Utilice el enlace para acceder y abrir su boleta e instrucciones. Revise y marque su boleta en
su propia computadora, con su propia tecnologia de asistencia, si la necesita.

3. Revise e imprima su boleta
Verifique su boleta y haga correcciones, si es necesario. Descargue e imprima su boleta.

4. Selle y firme el sobre de la boleta
Coloque su boleta de RAVBM en el sobre que recibidé por correo. Firme la declaracién de
votante (los agujeros perforados le indican donde firmar). Selle el sobre. Debe firmar el sobre
para que se cuente su boleta. Si no puede firmar su nombre, puede hacer una marca en la
linea y pedirle a otra persona que escriba su nombre y firme el sobre como testigo.

Si no tiene el sobre de devolucién de boleta emitido por el condado, siga las instrucciones
en el paquete de devolucion. Las boletas de RAVBM no se pueden devolver por correo
electrénico o por fax.

5. Devuelva su boleta

Por correo — jSu sobre incluye franqueo prepagado!
En cualquier buzén de entrega de boletas en California.

En cualquier lugar de votacién en California o en la oficina de elecciones del
Condado de Riverside.
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DECLARACION DE DERECHOS

DEL VOTANTE

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

¥

El derecho a votar, si esta inscrito

como votante. Puede votar si:

e es ciudadano de los EE.UU. y vive en
California

e tiene al menos 18 afios de edad
esta inscrito en el lugar donde vive
actualmente

¢ no estd cumpliendo actualmente una
condena en una prisién estatal o federal
por un delito grave, y

* no ha sido declarado mentalmente
incompetente para votar actualmente

por una corte

El derecho a votar si esta inscrito como
votante, incluso si su nombre no esta en la lista.
Votara con una boleta electoral provisional. Si

los funcionarios electorales determinan que es
calificado para votar, su voto se contara.

El derecho a votar si se encuentra en la fila a la
hora en que cierran los centros de votacion.

* El derecho a emitir un voto en secreto sin que
nadie lo moleste o le diga como votar.
ﬁ un error, siempre que todavia no haya emitido
su voto. Puede:
Pedirle una nueva boleta a un funcionario

electoral de un centro de votacion,
Cambiar la bholeta electoral para voto por

correo por una nueva en una oficina electoral

0 en su centro de votacion, o
Votar usando una holeta electoral provisional.

*

o
*
*

El derecho a obtener una holeta nueva si cometio ﬁ

El derecho a recibir ayuda para emitir su
voto de cualquier persona que usted elija,
excepto su empleador o representante
sindical.

El derecho a dejar su holeta electoral para voto
por correo completada en cualquier centro de
votacion de California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay una
cantidad suficiente de gente en su recinto
electoral que habla su idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y a observar el
proceso electoral. Si la persona a quien le
pregunta no puede contestar sus preguntas,
tendra que dirigirle a una persona que le
pueda contestar. Si usted se comporta

de manera incorrecta, pueden dejar de
contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad

electoral ilegal o fraudulenta a un

funcionario electoral o a la oficina del

Secretario de Estado.

En la web en www.sos.ca.gov

@ Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)

Por correo electrénico a
elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO
A LA LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).
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4 FECHAS IMPORTANTES

Primer dia que puede votar. Cada votante elegible comenzar3 a recibir su
6 de

mayo

boleta por correo a partir de este dia.

20 de
mayo

w iMas Dias, Mas Formas de Votar! Vote anticipadamente en persona

en cualquier Centro de Votacion de 4-dias o 11-dias en el Condado de Riverside,

Fecha Limite de Inscripcion. Verifique el estado de su

inscripcién en linea o llamando a nuestra oficina.

25 de mayo - incluyendo el Dia de Eleccidn. Para una lista completa de los Centros de Votacion
4 de junio y horarios de operacidn, por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es
o llamé a nuestra oficina al (951) 486-7200.

‘!"‘ iDia de Eleccion!

iEnvie por correo o entregue su boleta de Votacién por Correo hoy
mismo! Las boletas devueltas por correo deben tener el sello postal de
ahora y ser recibidas a no mas tardar el 11 de junio para ser contadas.

4 de

junio

La votacion en persona también esta disponible en cualquier
Centro de Votacidn o en la oficina del Registro de Votantes.

Los lugares para Entregar boletas, los Centros de Votacién y la oficina del
Registro de Votantes estaran abiertos desde las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

éConoce a alguien que no esta inscrito para votar?
éNecesita verificar el estado de su inscripcion de votante?

@ Verifique el estado de su inscripcién de votante, actualice su informacién de inscripcién,
—t_ o inscribirse para votar en linea. Visite www.voteinfo.net/es para mas informacion.

informacidn de inscripcidn, o para inscribirse para votar. Llame al (951) 486-7200 o al

; Solicite que se envie una tarjeta de inscripcion de votante por correo para actualizar su
(800) 773-VOTE (8683) para mas informacién.

33-FPF1-S RV 001-011



VOTAR POR CORREO

MAS DIAS, MAS FORMAS DE VOTAR

Todos los votantes inscritos elegibles en el Condado de Riverside
para la Eleccion Especial de Destitucion del Distrito Escolar
Unificado de Temecula Valley, Fideicomisario Area 4, el 4 de
junio de 2024, recibiran una boleta por correo a partir del lunes,
6 de mayo de 2024.

iDevuelva su boleta tan pronto como sea posible para asegurar
que se incluya en los primeros resultados la Noche de Eleccion!

Devuelva su boleta por correo: Si decide votar desde casa, puede devolver su boleta por correo
(no se requiere franqueo postal). Las boletas devueltas por correo deben tener el sello postal del
Dia de Eleccidn y ser recibidas antes del 11 de junio de 2024 para ser contadas.

Entregue su boleta: Puede entregar su boleta en cualquier Buzén seguro de Entrega de Boletas,
en un Centro de Votacion, Casilla Electoral o en la Oficina del Registro de Votantes. Por favor,
visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es para informacion sobre ubicaciones y horarios.

Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM)

La Votacién por Correo Accesible ofrece una opcidén accesible para que los votantes marquen
sus boletas de forma privada e independiente. Para completar una boleta RAVBM visite www.
voteinfo.net/es. Su boleta completa y el Juramento del Votante firmado deben devolverse a la
oficina del Registro de Votantes para que su boleta sea contada. Devuelva su boleta RAVBM por
correo 0 a una de nuestras ubicaciones seguras para Entregar Boletas.

VOTAR EN PERSONA

El Registro de Votantes del Condado de Riverside ofrece una variedad de opciones para
votar en persona.

Ubicaciones para

Entregar Boletas Centros de Votacion

Registro de Votantes

6 de mayo - 3 de junio 6 de mayo - 3 de junio Fechas, Ubicaciones y Horarios Varian
lunes a viernes Fechas, Ubicaciones y Horarios Varian Centros de Votacién de 11-Dias
8:00 a.m. a5:00 p.m. Abiertos del 25 de mayo al
Todas las Ubicaciones de Entrega 4 de junio
25 de mayo - 26 de mayo Abiertas el Dia de Eleccion, 4 de junio .. i
9:00 a.m. a 5:00 p.m. 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Centros de Votacion de 4-Dias
Abiertos del 1 de junio al
L. L. 4 de junio
1 de junio - 2 de junio Registro de Votantes
9:00 a.m. a 5:00 p.m. Buzon de entrega seguro Todos los Centros de Votacion
las 24 horas al dia Abiertos el Dia de Eleccion,
4 de junio

Dia de Eleccion, 4 de junio 7:00 a.m. 2 8:00 p.m

7:00 a.m. a 8:00 p.m. Vea la lista de ubicaciones y
horarios en linea en Vea la lista de ubicaciones y
www.voteinfo.net/es horarios en linea en

www.voteinfo.net/es
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ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Todos los Centros de Votacion son accesibles para votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes
maneras alternativas como puede emitir su boleta.

¢ Por Correo - Su boleta debe ser recibida en la oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el
sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas tardar siete dias después del Dia de Eleccion para ser contada. Usted
puede solicitar una boleta de Votacion por Correo para todas las Elecciones futuras. Solo tiene que comunicarse con la oficina del
Registro de Votantes llamando al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), Servicio de Retransmision de California (Marque 711).

* Votacion Anticipada - Puede votar en la oficina del Registro de Votantes del 6 de mayo al 3 de junio, de lunes a viernes, de 8:00
a.m. a 5:00 p.m.; del 25 de mayo al 26 de mayo, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m., y del 1 de junio al 2 de junio, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.;
y el Dia de Eleccion, el 4 de junio, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es para obtener
lugares e informacién adicional de votacion anticipada.

+ Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM) - La Votacion por Correo Accesible ofrece una opcion accesible para que
los votantes marquen sus boletas de forma privada e independiente. Para completar una boleta RAVBM visite www.voteinfo.net/es. Su
boleta completa y el Juramento del Votante firmado deben devolverse a la oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m.
el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a méas tardar siete dias después del Dia de
Eleccion para ser contada.

* Votacion en la Acera el Dia de Eleccién - Si no puede entrar al lugar debido a una discapacidad fisica, puede solicitar el servicio
de Votacién desde la Acera en cualquier Centro de Votacion. Los timbres y letreros de Votacidn en la Acera estan disponibles en
todos los Centros de Votacion. Si necesita asistencia para Votar desde la Acera, puede llamar al (877) 663-9906 antes de ir a un
Centro de Votacion o al llegar a las instalaciones. Se le informara a un Funcionario Electoral antes de su llegada para encontrarle
en la Acera respectiva.
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REGISTRO DE VOTANTES
2724 GATEWAY DRIVE UNSO '\Fl,%F\éQngE
RIVERSIDE, CA 92507-0918 o
PAID
Registrar of Voters
Riverside

SOLICITE MATERIAL ELECTORAL TRADUCIDO Materiales electorales traducidos estan disponibles en ciertos recintos. Si

INFORMACION DEL VOTANTE: . . - .
desea recibir materiales en otro idioma, complete y devuelva esta tarjeta
postal a la oficina del Registro de Votantes. Materiales traducidos también

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO estaran disponibles en la oficina del Registro de Votantes y en todos los

Centros de Votacion.

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO Deseo recibir materiales electorales en:

O Espaiiol-Spanish

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL . i i )
Deseo recibir boletas de referencia traducidas en: (seleccione solo uno)

ENVIE MATERIALES POR CORREO A: O 3F=9] - Coreano O Tiéng Viét - Vietnamita
O Tagalog - Tagalo O =X - Chino

¥+ POSTMASTER DELIVERTO ¥

DIRECCION POSTAL (S| ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacion proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

33-BCov 06-04-2024 ___

TIPO DE
BOLETA oo1

iOPTE PARA VER SU GUIA DE
INFORMACION PARA EL VOTANTE OTE POR ANTICIPADO
DEL CONDADO EN LiNEA! Es RAPIDO

ES FACIL
ES COMODO

iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!
Puede ver todas las Guias futuras VOTE POR CORREO

de Informacion del Condado Para el
Votante en linea, con acceso las 24
horas, los 7 dias de la semana, segun

le resulte conveniente.
@ UBICACION DE SU CENTRO DE VOTACION @ L/

Es facil y bueno para LACCESO?(};
el medio ambiente.

Todos los votantes recibiran una boleta por correo.

([
Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es §
o llame al (951) 486-7200 o (800) 773-VOTE (8683)

En esta Guia de Informacion para el Votante se encuentra
una lista impresa de las ubicaciones de los centros de
votacion disponibles.




	45389-SPA-1b.pdf
	45389-VLC-SPA-0a.pdf
	Front Cover 1
	0a-45144 RIV ENG
	Back Cover 1





